ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come
indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always

the contrast key as mentioned in the user
instructions.

Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Mandri e mereoniromandci CHIAVI NON INCLUSE
andrino mandrino/contromandrino ificazione inl. T )
EOd. MT Cod. Spindle | RPM Revg;?l:gllg zli'gelmam lutugt;l':l:'lalzwl?‘eouaw lubl;:l:;fa:t;g?aen'esl Keys not included
MAZA Spindel Umkehrbare Spindelseites | 'MMenkuenlung | Aussenkuehlung | Seh|yessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
MZK0160232 ER32+ER32 | 11 | 4500 X CHUB36 CHSTER32 NEW
MAZAK MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: S@T 15-18M/MS/MY/MSY - SQT200-250M/MS/MY/MSY 12 STAZIONI - QT NEXUS 200-250M/MS/MY/MSY 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE
Opposite face axial driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend
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